
관통하는 부상을 방지해야 합니다. 사용한 바늘은 
Sharps 용기에 폐기하십시오.
재멸균하거나 재사용하지 마십시오. 이 기기(또는 
이 기기의 일부)의 재사용은 기기 오작동을 초래할
수 있는 제품의 손상 및/또는 환자와 사용자에 
대한 혈행성 병원체의 감염 또는 전파로 이어질 
수 있는 교차오염의 위험성을 유발할 수 있습니다.
부작용
이 장치의 사용에 관련된 부작용에는 초기의
경미한 조직 염증성 반응 및 상처 부위의 
일시적인 국소 자극이 포함됩니다. 모든 이물질과 
마찬가지로 PROLENE™도 기존의 감염 증상을 
악화시킬 수도 있습니다.
멸균 처리
PROLENE™ 봉합사는 에틸렌 옥사이드 가스로 
멸 균 되 었 습 니 다 .  재 멸 균 하 지  마 십 시 오 . 
포장이 개봉되었거나 손상된 경우 사용하지 
마십시오.  개봉되었으나 사용하지 않은
봉합사도 폐기하십시오.
보관방법
특별히 요구되는 보관 조건은 없습니다.
유효기간이 경과되 면 사용하지 마십시오.
라벨 에 사용된 기호

재사용하지 마십시오

제품 개수

사용 기한 – 연도 및 월 

에틸렌옥사이드로 멸균 처리됨.

CE마크 및 인증기관의 식별번호. 
제품은 의료기기지침 93/42/EEC 
필수조건에 부합됩니다. 
배치 번호

주의: 사용방법에 관해서는 
사용설명서를 참조하십시오

제조자

카탈로그 번호

유럽연합 공식 대리인

사용 설명서
PROLENE™

(모노필라멘트 폴리프로필렌) 
멸균 합성 비흡수성 

봉합사
제품설명
PROLENE™ 봉합사는 합성 선형 폴리올레핀인 
폴리프로필렌의 아이소택틱 크리스탈린 스테레오 
이성체로 된 모노필라멘트, 합성, 비흡수성, 멸균된 
수술용 봉합사입니다. 분자식은 (C3H6)n입니다.
PROLENE™은 무착색(투명) 및 프탈로시아닌 청색(색상 
인덱스 번호: 74160)으로 착색된 청색으로 이용할 
수 있습니다. PROLENE™은 다양한 게이지 크기와 
길이로 구성되어 있으며 다양한 종류와 크기의 
스테인레스스틸 바늘에 부착되어 있습니다. 또한, 
다음과 같은 구성으로 제품을 공급할 수 있습니다: 
1. 바늘 구멍을 통한 출혈량을 최소화하기 위해

봉합사의 직경과 바늘 구멍의 직경을 거의
비슷하게 제작한 HEMO-SEAL™ 바늘 부착 봉합사.

2. 표피 밑 봉합을 위해 봉합사의 끝을 고정시키는 데
사용되거나 건 봉합사로 사용되는 다양한 재질의
제품 구성.

3. 유치 봉합에 사용할 수 있는 튜브. 
4. 하 중  부 담  부 위 를  증 가 시 키 기  위 해

봉합사와 조직 표면 간의 패드로 사용되는
PTFE (폴리테트라플루오로에틸렌 ) 거즈가
포함된 PROLENE™.

제품에 관한 자세한 사항은 카탈로그에서 확인할 
수 있습니다. PROLENE™은 게이지 크기가 측정단위 
0.5 (7/0) 보다 약간 큰 경우를 제외하고 유럽 
약전의 멸균 비흡수성 봉합사 관련 요구조건과 
미국 약전의 비흡수성 수술용 봉합사 관련 
요구조건에 부합합니다.
적응증
PROLENE™ 봉합사는 심장혈관, 안과 및 신경계 
시술에서의 사용을 포함하여 일반 연조직 접근 봉합 
및/또는 결찰에 사용하기에 적합합니다. 
사용방법
봉합사는 환자의 상태, 수술 경험, 수술 기법 및 상처 
크기에 따라 선택하고 시술해야 합니다.
성능
PROLENE™ 봉합사는 조직에서 최소 초기 염증 반응을 

유발하는데 이는 섬유 결합조직으로 인한 점진적인 
봉합사의 피막형성으로 이어집니다. PROLENE™ 
봉합사는 흡수되지 않으며, 조직 효소 작용에 의해 
분해되거나 약화되지도 않습니다. 이의 상대적인 
생물학적 비활성화로 인해 봉합 후 최소의 
반응을 기대하는 경우에 사용하는 것이 좋습니다. 
모노필라멘트인 이 봉합사는 후속적인 동(sinus) 형성 
및 봉합사 돌출을 최소화하기 위하여 감염 또는 
오염된 수술 상처에 성공적으로 사용되어 왔습니다. 
PROLENE™은 조직에 대한 유착성이 약하므로 견인 
봉합에 효과적입니다.
금기사항
알려진 사항 없음.
경고/주의사항/상호작용
시술자는 PROLENE™을 이용하여 상처 봉합을 하기 
전에 시술 부위와 사용된 봉합사 재질에 따라 
상처가 벌어질 위험 정도가 다를 수 있으므로 
비흡수성 봉합사를 이용한 수술 과정과 기법에 
숙달되어 있어야 합니다. 
다른 이물질과 마찬가지로 봉합사가 요로나 
담도에서 많이 발견되는 염수에 장기간 닿으면 
결석이 생길 수 있습니다. 감염 또는 오염된 상처를 
관리하는 경우 허용되는 수술 시술 기법을 준수해야 
합니다. 
수술 도구로 봉합사 표면을 손상시키면 사용 
중에 봉합사가 조각날 위험이 있으므로 주의를 
기울여야 합니다. 겸자 또는 니들홀더와 같은 
수술 기구의 사용으로 인한 압궤손상 또는 주름짐 
등을 방지하십시오. 
매 듭 의  안 정 성 을  유 지 하 려 면  수 술  여 건 
및 외과의사의 경험에 따라 추가 매듭 고리로 편평한 
스퀘어 매듭을 만드는 표준 수술 기법을 사용해야 
합니다. 추가 매듭 고리는 특히 폴리프로필렌 
봉합사를 매듭지을 때 적합합니다. 
수술용 바늘 취급 시 손상을 방지하기 위해 
주의해야 합니다. 바늘을 잡을 때 바늘과 봉합사가 
연결된 부분에서 바늘의 뾰족한 끝으로 1/3에서 1/2이 
되는 부분을 잡으십시오. 바늘의 뾰족한 끝 부분을 
잡으면 관통시키기 어려우며 바늘이 조각날 위험이 
있습니다. 바늘과 봉합사가 연결된 부분을 잡으면 
바늘이 구부러지거나 부러질 위험이 있습니다. 
바늘의 모양을 변형시키면 강도가 줄어들고 쉽게 
휘어지거나 부러질 수 있습니다. 시술자는 수술용 
바늘 취급 시 주의를 기울여 부주의로 인해 바늘이 

BIVIRKNINGER
Bivirkninger forbundet med anvendelsen af dette materiale omfatter 
minimal initial inflammatorisk vævsreaktion og forbigående 
lokalirritation på sårstedet. Som alle andre fremmedlegemer kan 
PROLENE™ forstærke en eksisterende infektion.
STERILITET
PROLENE™ er steriliseret med ethylenoxidgas. Må ikke resteriliseres. 
Må ikke anvendes hvis pakningen er beskadiget eller åben. Åbne, 
ubrugte suturer skal kasseres.
OPBEVARING
Denne anordning kræver ingen særlige forholdsregler vedrørende 
opbevaring. Må ikke bruges efter at holdbarhedsdatoen er overskredet.
SYMBOLER ANVENDT VED MÆRKNING

Må ikke genbruges

Antal enheder

Anvendes inden – år og måned

Steriliseret med ethylenoxid

CE-mærke og identifikationsnummer for bemyndiget 
organ. Produktet opfylder de væsentlige krav  
i Direktiv 93/42/EØF om medicinsk udstyr
Batchnummer

Forsigtig: Se brugsanvisningen

Producent

Varenummer

Autoriseret repræsentant i EU

Ne pas restériliser/réutiliser. La réutilisation de ce dispositif (ou de 
parties de ce dispositif) peut créer un risque de dégradation du produit 
et/ou une contamination croisée, ce qui peut provoquer une infection 
ou la transmission d’agents pathogènes transmissibles par le sang aux 
patients et aux utilisateurs.
EFFETS INDÉSIRABLES
Les réactions indésirables susceptibles d’apparaître lors de l’utilisation de 
ce produit comportent initialement une faible réaction inflammatoire et 
une irritation locale transitoire au niveau de la plaie. Comme tout corps 
étranger, les sutures PROLENE™ peuvent aggraver une infection existante.
STÉRILITÉ
Les sutures PROLENE™ sont stérilisées à l’oxyde d’éthylène. Ne pas 
restériliser. Ne pas utiliser si l’emballage est endommagé ou ouvert. Jeter 
les fils de suture non utilisés dont l’emballage a été ouvert.
CONSERVATION
Aucune condition de conservation exigée. Ne pas utiliser après la date 
de péremption.
SYMBOLES FIGURANT SUR L'ÉTIQUETAGE

Ne pas réutiliser

Nombre d'unités

À utiliser avant -- année et mois 

Stérilisé à l’oxyde d’éthylène

Marquage CE et numéro d’identification de 
l’organisme notifié. Le produit est conforme 
aux exigences essentielles de la Directive sur les 
dispositifs médicaux 93/42/CEE.
Numéro de lot

Attention : Se reporter à la notice d’utilisation 
avant emploi

Fabricant

Numéro de référence au catalogue

Mandataire agréé dans la Communauté européenne

Brugsanvisning

PROLENE™
(MONOFIL POLYPROPYLEN) 

STERIL SYNTETISK IKKE-RESORBERBAR

SUTUR
BESKRIVELSE 
PROLENE™ sutur er en monofil, syntetisk, ikke-resorberbar steril kirurgisk 
sutur, der består af en isotaktisk, krystallinsk stereoisomer af polypropylen, 
en syntetisk lineær polyolefin. Den molekylære formel er (C3H6)n. PROLENE™ 
fås ufarvet (klar) og farvet med blå phtalocyaninblå, farveindeks 
nr. 74160. PROLENE™ fås i en række forskellige kalibre og længder, påsat 
nåle af rustfrit stål af forskellige typer og størrelser. Suturmaterialet findes 
også i udgaver med følgende indhold:
1. HEMO-SEAL™ kombinationen af nål og sutur, hvor suturens diameter og 

nålewiren er blevet tættere tilpasset for at reducere graden af blødning 
fra nålens hul. 

2. En række komponenter i forskellige materialer til at forankre suturens 
ender ved subkutikulær lukning eller til brug som senesuturer. 

3. Suturmaterialet leveres også med stykker af rør til anvendelse
som retentionssutur. 

4. PROLENE™ med PTFE (polytetrafluoretylen) kompres til brug som
et underlag mellem suturen og vævsoverfladen for at øge det 
vægtbærende område.

Der er udførlige beskrivelser af produktsortimentet i kataloget. PROLENE™ 
opfylder kravene i European Pharmacopeia for Sterile Non Absorbable 
Strands og kravene i United States Pharmacopeia for Non Absorbable 
Surgical Suture med undtagelse af en let overstørrelse for kaliber 
7/0 (metrisk 0,5).
INDIKATIONER 
PROLENE™ er beregnet til anvendelse i almindeligt bindevæv og/eller til 
ligatur, herunder i kardiovaskulær kirurgi, øjenkirurgi og neurokirurgi. 
ANVENDELSE
Suturer bør vælges og anvendes efter patientens tilstand, kirurgisk erfaring, 
operationsteknik og sårets størrelse.
VIRKNING
PROLENE™ sutur fremkalder minimal initial inflammatorisk vævsreaktion, 
hvorefter suturen gradvis indkapsles af fibrøst bindevæv. PROLENE™ 

Mode d’emploi
PROLENE™

(MONOFILAMENT EN POLYPROPYLÈNE) 
SUTURE 

STÉRILE, SYNTHÉTIQUE, NON RÉSORBABLE
DESCRIPTION
Les sutures PROLENE™ sont des sutures chirurgicales stériles, synthétiques, 
non résorbables, monofils, composées de polypropylène isotactique, une 
polyoléfine synthétique linéaire. La formule brute est (C3H6)n. Les sutures 
PROLENE™ sont disponibles incolores ainsi que colorées en bleu par 
l’addition de phtalocyanine (index de couleur numéro 74160). Les sutures 
PROLENE™ sont disponibles dans une large gamme de décimales et de 
longueurs, serties sur des aiguilles en acier inoxydable de tailles et de profils 
différents. Le matériel est également disponible dans les présentations 
contenant les éléments suivants : 
1. Suture sertie HEMO-SEAL™ correspondant à un fil de suture où les 

diamètres de l’aiguille et du fil de suture sont très proches l’un de l’autre, 
afin de minimiser le niveau de saignement occasionné par le passage de 
l’aiguille. 

2. Une gamme d’accessoires, constitués de différents matériaux, 
permettant la fixation des extrémités des sutures lors de fermetures 
sous-cutanées ou de sutures de tendons. 

3. Un tube pour utilisation dans la réalisation de points totaux. 
4. Sutures PROLENE™ avec pledgets PTFE (polytétrafluoréthylène) servant 

d’appui entre le fil et la surface tissulaire afin d’augmenter la surface de 
contact.

Des informations complètes sur la gamme de produit sont contenues 
dans le catalogue. Les sutures PROLENE™ sont conformes aux exigences 
de la Pharmacopée européenne relative aux fils non résorbables stériles 
et à celles de la Pharmacopée américaine relative aux fils chirurgicaux 
non résorbables, à l’exception d’un diamètre légèrement supérieur pour 
la décimale 0,5 (7/0).
INDICATIONS
Les sutures PROLENE™ sont destinées à la coaptation et/ou la ligature 
des tissus mous en général y compris en chirurgie cardio-vasculaire, 
en ophtalmologie et en neurochirurgie. 
MODE D’EMPLOI
Le choix et la mise en place de la suture est fonction de l’état du patient, de 
l’expérience du chirurgien, de la technique chirurgicale retenue, ainsi que 
de la taille de la plaie.

suturen resorberes ikke, og den bliver ikke nedbrudt eller svækket 
under påvirkning af vævsenzymer. På grund af suturmaterialets relative 
biologiske inaktivitet anbefales det til anvendelse, hvor der ønskes mindst 
mulig suturreaktion. Som monofilament er det blevet anvendt med held 
ved operationssår, der postoperativt bliver inficerede eller kontaminerede, 
idet det kan mindske senere fisteldannelse og suturafstødning.  
Da PROLENE™ ikke adhærerer til vævet, egner den sig som pull-out sutur.
KONTRAINDIKATIONER
Ingen kendte.
ADVARSLER/FORHOLDSREGLER /INTERAKTIONER
Brugere må være bekendt med den kirurgiske procedure og teknik, der 
omfatter ikke-resorberbare suturer, før de benytter PROLENE™ sutur til 
sårlukning, da risikoen for sårruptur kan variere efter anvendelsessted og 
det anvendte suturmateriale. 
Som andre fremmedlegemer kan suturer ved længerevarende kontakt med 
saltopløsninger, svarende til forholdene i urin- eller galdevejene, resultere 
i stendannelse. Kontaminerede eller inficerede sår skal behandles efter 
almindelig operativ praksis. 
Undgå at beskadige suturens overflade med kirurgiske instrumenter, 
da det under brugen kan føre til suturbristning. Undgå at knuse eller 
knække suturen ved anvendelse af kirurgiske instrumenter som f.eks. 
pincet eller nåleholder. 
Tilstrækkelig sikker suturering forudsætter almindelige kirurgiske knuder 
med ekstra slag, afhængigt af de operative forhold og kirurgens erfaring. 
Anvendelsen af knuder med ekstra slag kan være særligt nødvendigt ved 
bindingen af polypropylensuturer. 
Undgå omhyggeligt at beskadige suturnålene. Grib nålen på et sted 
mellem en tredjedel (1/3) og halvdelen (1/2) af afstanden fra trådfæstet 
til spidsen. Hvis nålen gribes ved spidsen, kan det forringe indstikkets 
penetration og medføre, at nålen knækker. Hvis nålen gribes i den anden 
ende eller på trådfæstet, kan det medføre at nålen bøjes eller knækker. 
Hvis bøjede nåle rettes op, kan de miste styrken og få større tilbøjelighed 
til at knække. Brugeren bør udvise forsigtighed under anvendelsen af 
operationsnåle for at undgå utilsigtede nålestik. Smid brugte nåle i 
plastbeholdere.
Må ikke resteriliseres/genbruges. Genbrug af denne anordning (eller dele 
af denne anordning) kan skabe en risiko for nedbrydning af produktet, 
der kan resultere i svigt af anordning og/eller krydskontaminering, hvilket 
kan føre til infektion eller overførsel af blodbårne patogener til patienter 
og brugere.

MODE D’ACTION
Les sutures PROLENE™ entraînent initialement une faible réaction 
inflammatoire suivie de l’encapsulation graduelle du fil par du tissu 
conjonctif fibreux. Les sutures PROLENE™ ne sont ni résorbées ni dégradées, 
et elles ne perdent pas leur résistance sous l’action des enzymes tissulaires. 
Ce matériau, pratiquement inerte du point de vue biologique, est 
recommandé lorsqu’une faible réaction tissulaire vis-à-vis du fil de suture 
est souhaitée. Ce monofil a donné de bons résultats lors de son utilisation au 
niveau de plaies chirurgicales infectées ou contaminées secondairement, 
car il permet de minimiser le risque ultérieur de rejet et la formation de 
sinus et d'extrusion des fils. En raison de l’absence d’adhérence aux tissus, 
les sutures PROLENE™ sont indiquées lorsqu’on envisage une ablation 
ultérieure des fils.
CONTRE-INDICATIONS
Aucune contre-indication connue.
MISE EN GARDE/PRÉCAUTIONS/INTERACTIONS
L’utilisateur doit connaître les techniques chirurgicales relatives 
à l’utilisation de sutures non résorbables avant d’utiliser les sutures 
PROLENE™ ainsi que le risque de déhiscence de la plaie qui dépend du site 
opératoire et de la nature de la suture. 
Comme pour tout corps étranger, le contact prolongé de la suture avec les 
milieux salins tels que les urines ou la bile peut entraîner la formation de 
lithiase. Il convient de respecter les procédures chirurgicales habituelles 
vis-à-vis des plaies souillées ou infectées. 
Des précautions doivent être prises pour éviter d'endommager la surface 
de ce matériau avec des instruments chirurgicaux car cela pourrait 
entraîner une rupture. Ne pas écraser ou pincer le fil lors de l’application 
d’instruments chirurgicaux tels que des pinces ou des porte-aiguilles. 
Pour garantir une bonne sécurité au nœud, le fil de suture sera utilisé 
conformément aux techniques habituelles de suture et de nœuds 
chirurgicaux avec, éventuellement, des nœuds supplémentaires selon 
les circonstances chirurgicales et l’expérience du chirurgien. Les nœuds 
supplémentaires sont particulièrement recommandés pour les fils de 
suture en polypropylène. 
Des précautions sont à respecter pour ne pas endommager les aiguilles. 
Saisir l’aiguille dans l’espace se situant du tiers (1/3) à la moitié (1/2) 
du corps, côté fil. Ne pas pincer la pointe ce qui pourrait modifier les 
caractéristiques de pénétration de l’aiguille et la casser. Ne pas saisir 
l’aiguille par la zone de sertissage ce qui entraînerait un risque de 
torsion ou de rupture. Ne pas modifier la forme de l’aiguille afin d’éviter 
de l’endommager ou de la casser. Les utilisateurs doivent manipuler les 
aiguilles chirurgicales avec précaution afin de ne pas se piquer par mégarde. 
Éliminer les aiguilles usagées dans un conteneur adapté.
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PROLENE™
(MONOFILAMENT POLYPROPYLENE) 

STERILE SYNTHETIC NON-ABSORBABLE

SUTURE
DESCRIPTION
PROLENE™ Suture is a monofilament, synthetic, non-absorbable, sterile 
surgical suture composed of an isotactic crystalline stereoisomer of 
polypropylene, a synthetic linear polyolefin. The molecular formula 
is (C3H6)n. PROLENE™ is available undyed (clear) and dyed blue with 
phthalocyanine blue, Color Index Number 74160. PROLENE™ is available 
in a range of gauge sizes and lengths attached to stainless steel needles 
of various types and sizes. The material is also available in presentations 
containing the following: 
1. HEMO-SEAL™ Needle Suture combination in which the diameter of the 

suture and the needle wire have been more closely aligned to reduce 
the degree of needle-hole bleeding. 

2. A range of components in a variety of materials to anchor the ends of 
the suture for subcuticular closure or for use as tendon sutures. 

3. Tubing to allow use as a retention suture. 
4. PROLENE™ with PTFE (polytetrafluoroethylene) pledgets for use as a  

pad between the suture and the tissue surface to increase the load-
bearing area.

Full details of the product range are contained in the catalog. PROLENE™ 
complies with the requirements of the European Pharmacopeia for Sterile 
Non-Absorbable Strands and the requirements of the United States 
Pharmacopeia for Non-Absorbable Surgical Suture except for a slight 
oversize in gauge size Metric 0.5 (7/0).
INDICATIONS
PROLENE™ Sutures are for use in general soft tissue approximation and/
or ligation, including use in cardiovascular, ophthalmic, and neurosurgical 
procedures. 
APPLICATION
Sutures should be selected and implanted depending on patient condition, 
surgical experience, surgical technique, and wound size.

PERFORMANCE
PROLENE™ Suture elicits a minimal initial inflammatory reaction in tissues 
which is followed by gradual encapsulation of the suture by fibrous 
connective tissue. PROLENE™ Suture is not absorbed, nor is it subject 
to degradation or weakening by the action of tissue enzymes. Due to 
its relative biological inertness, it is recommended for use where the 
least possible suture reaction is desired. As a monofilament, it has been 
successfully employed in surgical wounds which subsequently become 
infected or contaminated where it can minimize later sinus formation and 
suture extrusion. Because of its lack of adherence to tissue, PROLENE™ is 
effective as a pull-out suture.
CONTRAINDICATIONS
None known.
WARNINGS / PRECAUTIONS / INTERACTIONS
Users should be familiar with surgical procedures and techniques involving 
non-absorbable sutures before employing PROLENE™ for wound closure, 
as risk of wound dehiscence may vary with the site of application and the 
suture material used. 
As with any foreign body, prolonged contact of any suture with salt 
solutions, such as those found in the urinary or biliary tracts, may result in 
calculus formation. Acceptable surgical practice should be followed for the 
management of infected or contaminated wounds. 
Care should be taken to avoid damaging the surface of the material 
with surgical instruments as this could lead to fracture of the material 
in use. Avoid crushing or crimping damage due to application of surgical 
instruments such as forceps or needle holders. 
Adequate knot security requires the standard surgical technique of flat and 
square ties with additional throws if indicated by surgical circumstance and 
the experience of the surgeon. The use of additional throws is particularly 
appropriate when knotting polypropylene sutures. 
Care should be taken to avoid damage when handling surgical needles. 
Grasp the needle in an area one third (1/3) to one half (1/2) of the distance 
from the attachment end to the point. Grasping in the point area could 
impair the penetration performance and cause fracture of the needle. 
Grasping at the butt or attachment end could cause bending or breakage. 
Reshaping needles may cause them to lose strength and be less resistant 
to bending and breaking. Users should exercise caution when handling 
surgical needles to avoid inadvertent needle-stick injury. Discard used 
needles in ‘Sharps’ containers.

Do not resterilize/reuse. Reuse of this device (or portions of this device) 
may create a risk of product degradation, which may result in device 
failure and/or cross-contamination, which may lead to infection or 
transmission of blood-borne pathogens to patients and users.
ADVERSE REACTIONS
Adverse reactions associated with the use of this device include minimal 
initial inflammatory tissue reaction and transient local irritation at 
the wound site. Like all foreign bodies, PROLENE™ may potentiate an 
existing infection.
STERILITY
PROLENE™ Sutures are sterilized by ethylene oxide gas. Do not re-
sterilize. Do not use if package is opened or damaged. Discard opened, 
unused sutures. 
STORAGE
No special storage conditions required. Do not use after expiry date.
SYMBOLS USED ON LABELING

Do not reuse

Number of units

 Use by – year and month

 Sterilized using Ethylene Oxide

 CE-mark and Identification Number of Notified 
Body. The product meets the essential requirements 
of Medical Device Directive 93/42/EEC

Batch number

Caution: See instructions for use

Manufacturer

Catalogue Number

 Authorized Representative in the  
European Community 389740R02
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Highway 183 Km 8.3
San Lorenzo 00754
Puerto Rico
USA
1-877-ETHICON
+1-513-337-6928

Johnson & Johnson Medical Limited 
Simpson Parkway
Kirkton Campus 
Livingston
EH54 7AT
United Kingdom
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IFU PRINTING SPECIFICATION SHEET

TITLE DESCRIPTION LAB NUMBER SPECIAL INSTRUCTIONS/COMMENTS BINDING COLORS

FLAT SIZE FOLDED SIZE RMC NUMBER PAGE COUNT LANGUAGES SELF COVER PLUS COVER

  

SEALING METHOD  WAFER SEAL

 

BLEED SIZE .5" (12.7 mm) .125" (3.175 mm)

   

 NONE BLEED  ALL SIDES  BLEED TOP BLEED RIGHT BLEED LEFT BLEED BOTTOM

      
DRAWING IS NOT TO SCALE: DRAWINGS REFLECT INFORMATION FOR PRODUCTION OF PRINTED PIECES AND DO NOT CONTAIN ACTUAL ARTWORK.
This document or data herein or herewith is not to be reproduced, used or disclosed in whole or part without the permission of Ethicon, Inc. 

STOCK

PAGE LAYOUT

Flat Size

Folded  Size

FOLD PATTERN

BC FC

BC FC

BC FC

BC FC

FC

PROLENE™ Map IFU LAB0010434v3 n/a n/a Black

20.7" x 17.28"
526 mm x 439 mm

 2.3" x 4.33"
58.44 mm x 110 mm

389740R02 2 AR, CZ, DA, DE, EL, EN, ES, FI, FR, HU, IT, KO, NL, NO, PL, PT, RU, SK, SV, TR, ZH-CN, 
ZH-TW

 X

 X

50 lb Finch Opaque

20.7" (526 mm)

17.28" 
(439 mm)

2.3" (58.44 mm)

4.33" 
(110 mm)

X




